
REMINGTON 10 BUTT PLATE - N.C. ORDNANCE 10 BUTT PLATE
BLACK POLYMER

Reproduction Of The Factory Originals

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals and
make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original factory
patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand logos and
borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a perfect fit. Molded
from a special, high-strength polyurethane that’s resistant to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE 10 BUTT PLATE BLACK POLYMER
Manufacturer: N.C. ORDNANCE
Product no.: 100003886
Mfr. No.: B366
Finish: Black
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 10
Size: 5
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die REMINGTON 10 BUTT
PLATE

Einführung
Danke, dass du dich für die REMINGTON 10 BUTT PLATE von N.C. ORDNANCE entschieden hast. Diese
hochwertige Nachbildung der Schaftkappe wurde entwickelt, um das ursprüngliche Aussehen und Gefühl zu
replizieren, und ist eine ausgezeichnete Wahl für die Restauration deines alten Gewehrs oder deiner alten Flinte. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Schaftkappe sicher handhabst und verwendest. Befolge alle
Anweisungen in diesem Handbuch.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufhinweise zu diesem Produkt informiert. Überprüfe regelmäßig
auf Updates.
Sicherheit beim OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform
die Sicherheitsvorschriften einhält.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für Kinder gedacht. Halte es außerhalb ihrer
Reichweite, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einem EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen hast.
Schnelle Warnungen: Überprüfe die Sicherheitsplattform der EU auf Updates zur Produktsicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Unfällen oder Verletzungen führen.
Die Schaftkappe kann kleine Teile enthalten, die eine Erstickungsgefahr darstellen, wenn sie von
Kindern gehandhabt werden.

Vermeidung von Gefahren:

Befolge immer sorgfältig die Installationsanweisungen.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Risse oder Schäden aufweist.
Stelle sicher, dass die Schaftkappe vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Schrauben und einen Schraubendreher.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte:

Entferne die alte Schaftkappe von deinem Gewehr oder deiner Flinte, indem du sie vorsichtig
abschraubst.
Richte die neue REMINGTON 10 BUTT PLATE mit den vorhandenen Schraubenlöchern aus.
Setze die Schrauben durch die Schaftkappe in den Schaft des Feuerwaffe ein.
Ziehe die Schrauben fest an, aber überdrehe sie nicht, um das Produkt nicht zu beschädigen.

Nutzungsrichtlinien:

Überprüfe nach der Installation die Passform und Stabilität der Schaftkappe.
Gehe immer sorgfältig mit der Feuerwaffe um und befolge die richtigen Sicherheitsprotokolle.
Überprüfe regelmäßig die Schaftkappe auf Abnutzung und Beschädigungen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Schaftkappe beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe Recyclingoptionen für
Kunststoffmaterialien in Betracht.
Entsorge sie nicht im allgemeinen Müll; überprüfe, ob es spezielle Entsorgungsstellen für gefährliche
Materialien gibt, falls zutreffend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Fragen oder Bedenken bezüglich der REMINGTON 10 BUTT PLATE, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu
Unterstützung für eine sichere Nutzung und die Einhaltung von Sicherheitsvorschriften hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Restaurierungsprojekt sicher!
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 10 BUTT
PLATE

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 10 BUTT PLATE from N.C. ORDNANCE. This highquality reproduction
butt plate is designed to replicate the original look and feel, making it an excellent choice for restoring your old rifle or
shotgun. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the butt plate. Follow all instructions provided in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Always check for updates.
Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the platform complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach to prevent accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.
Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to accidents or injury.
The butt plate may contain small parts that pose a choking hazard if handled by children.

Avoiding Hazards:

Always follow installation instructions carefully.
Inspect the product for any damage before use.
Do not use if the product is cracked or damaged.
Ensure that the butt plate is securely attached before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including screws and a screwdriver.
Ensure the work area is clean and welllit.

Installation Steps:

Remove the old butt plate from your rifle or shotgun by unscrewing it carefully.
Align the new REMINGTON 10 BUTT PLATE with the existing screw holes.
Insert screws through the butt plate and into the stock of the firearm.
Tighten screws securely, but do not overtighten to avoid damaging the product.

Usage Guidelines:

After installation, check the fit and stability of the butt plate.
Always handle the firearm with care and follow proper safety protocols.
Regularly inspect the butt plate for wear and tear.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the butt plate is damaged or no longer needed, consider recycling options for plastic materials.
Do not dispose of in general waste; check for designated disposal sites for hazardous materials if applicable.



Contact Information for Further Support
For any additional questions or concerns regarding the REMINGTON 10 BUTT PLATE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. Always ensure you have access to support for safe
usage and compliance with safety regulations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your restoration project safely!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la PLACA
DE CULATA REMINGTON 10

Introducción
Gracias por elegir la PLACA DE CULATA REMINGTON 10 de N.C. ORDNANCE. Esta placa de culata de
reproducción de alta calidad está diseñada para replicar la apariencia y sensación de las originales, lo que la
convierte en una excelente opción para restaurar tu viejo rifle o escopeta. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de manejar y usar la placa de culata de manera segura. Sigue todas las
instrucciones proporcionadas en esta guía.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto.
Siempre verifica las actualizaciones.
Seguridad en Compras Online: Si compraste el producto en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla
con las regulaciones de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a niños. Mantén fuera del alcance
para prevenir accidentes.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, asegúrate de tener acceso a un
contacto basado en la UE.
Alertas Rápidas: Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede provocar accidentes o lesiones.
La placa de culata puede contener piezas pequeñas que representan un riesgo de asfixia si son
manipuladas por niños.

Evitando Peligros:

Siempre sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente.
Inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo.
No utilices el producto si está agrietado o dañado.
Asegúrate de que la placa de culata esté fijada de manera segura antes de usarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluidos tornillos y un destornillador.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación:

Retira la placa de culata antigua de tu rifle o escopeta desenroscándola cuidadosamente.
Alinea la nueva PLACA DE CULATA REMINGTON 10 con los agujeros de tornillo existentes.
Inserta los tornillos a través de la placa de culata y en la culata del arma de fuego.
Aprieta los tornillos de manera segura, pero no los aprietes en exceso para evitar dañar el producto.

Directrices de Uso:

Después de la instalación, verifica el ajuste y la estabilidad de la placa de culata.
Siempre maneja el arma de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad adecuados.
Inspecciona regularmente la placa de culata en busca de desgaste.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la placa de culata está dañada o ya no la necesitas, considera opciones de reciclaje para materiales
plásticos.
No la deseches en la basura general; verifica los sitios de eliminación designados para materiales peligrosos
si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre la PLACA DE CULATA REMINGTON 10, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Siempre asegúrate de tener acceso a apoyo
para un uso seguro y cumplimiento de las regulaciones de seguridad.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu proyecto de restauración de manera
segura!
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Guide de Sécurité pour la PLAQUE DE CROSSE
REMINGTON 10

Introduction
Merci d'avoir choisi la PLAQUE DE CROSSE REMINGTON 10 de N.C. ORDNANCE. Cette plaque de crosse de
reproduction de haute qualité est conçue pour reproduire l'apparence et la sensation des originales, ce qui en fait un
excellent choix pour restaurer votre vieux fusil ou fusil de chasse. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous de manipuler et d'utiliser la plaque de crosse en toute sécurité. Suivez
toutes les instructions fournies dans ce guide.
Rappels Améliorés : Restez informé des avis de rappel concernant ce produit. Vérifiez toujours les mises à
jour.
Sécurité des Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les
réglementations de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de leur
portée pour éviter les accidents.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir accès à un contact basé
dans l'UE.
Alertes Rapides : Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la sécurité des
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner des accidents ou des blessures.
La plaque de crosse peut contenir de petites pièces qui présentent un risque d'étouffement si elles sont
manipulées par des enfants.

Éviter les Risques :

Suivez toujours attentivement les instructions d'installation.
Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser si le produit est fissuré ou endommagé.
Assurezvous que la plaque de crosse est solidement fixée avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les vis et un tournevis.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

Étapes d'Installation :

Retirez l'ancienne plaque de crosse de votre fusil ou fusil de chasse en la dévissant soigneusement.
Alignez la nouvelle PLAQUE DE CROSSE REMINGTON 10 avec les trous de vis existants.
Insérez les vis à travers la plaque de crosse et dans la crosse de l'arme à feu.
Serrez les vis de manière sécurisée, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager le produit.

Directives d'Utilisation :

Après l'installation, vérifiez l'ajustement et la stabilité de la plaque de crosse.
Manipulez toujours l'arme à feu avec précaution et suivez les protocoles de sécurité appropriés.
Inspectez régulièrement la plaque de crosse pour détecter toute usure.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si la plaque de crosse est endommagée ou n'est plus nécessaire, envisagez des options de recyclage pour
les matériaux plastiques.
Ne la jetez pas dans les déchets généraux ; vérifiez les sites de mise au rebut désignés pour les matériaux
dangereux si applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant la PLAQUE DE CROSSE REMINGTON 10,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Assurezvous toujours d'avoir
accès à un soutien pour une utilisation sûre et conforme aux réglementations de sécurité.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre projet de restauration en toute sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON
10 BUTT PLATE

Introduzione
Grazie per aver scelto il REMINGTON 10 BUTT PLATE di N.C. ORDNANCE. Questo calciolo di riproduzione di alta
qualità è progettato per replicare l'aspetto e la sensazione dell'originale, rendendolo un'ottima scelta per il restauro
del tuo vecchio fucile o fucile a pompa. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di maneggiare e utilizzare il calciolo in modo sicuro. Segui tutte le
istruzioni fornite in questa guida.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. Controlla
sempre gli aggiornamenti.
Sicurezza negli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti le normative di
sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla loro portata
per prevenire incidenti.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a un contatto
con sede nell'UE.
Allerta Rapida: Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a incidenti o infortuni.
Il calciolo potrebbe contenere piccole parti che rappresentano un rischio di soffocamento se
maneggiate da bambini.

Evitare i Pericoli:

Segui sempre attentamente le istruzioni di installazione.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è crepato o danneggiato.
Assicurati che il calciolo sia fissato saldamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi viti e cacciavite.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il vecchio calciolo dal tuo fucile o fucile a pompa svitandolo con attenzione.
Allinea il nuovo REMINGTON 10 BUTT PLATE con i fori delle viti esistenti.
Inserisci le viti attraverso il calciolo e nel calcio dell'arma.
Serrare le viti in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare il prodotto.

Linee Guida per l'Uso:

Dopo l'installazione, controlla la vestibilità e la stabilità del calciolo.
Maneggia sempre l'arma con cautela e segui i protocolli di sicurezza appropriati.
Ispeziona regolarmente il calciolo per segni di usura e deterioramento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il calciolo è danneggiato o non più necessario, considera opzioni di riciclaggio per materiali plastici.
Non smaltire nei rifiuti generali; controlla i siti di smaltimento designati per materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il REMINGTON 10 BUTT PLATE, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Assicurati sempre di avere accesso
a supporto per un uso sicuro e conforme alle normative di sicurezza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buon divertimento con il tuo progetto di restauro
in sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON 10 BUTT
PLATE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REMINGTON 10 BUTT PLATE od N.C. ORDNANCE. Ta wysokiej jakości reprodukcja osłony
kolby została zaprojektowana tak, aby odwzorować oryginalny wygląd i odczucie, co czyni ją doskonałym wyborem
do przywracania starych karabinów lub strzelb. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o
dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne obchodzenie się i użycie osłony kolby. Postępuj zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi powiadomieniami o wycofaniu związanymi z tym
produktem. Zawsze sprawdzaj aktualizacje.
Bezpieczeństwo Zakupów Online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że platforma spełnia przepisy
dotyczące bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj z dala, aby zapobiec
wypadkom.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, upewnij się, że masz dostęp do
kontaktu z siedzibą w UE.
Szybkie Powiadomienia: Sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących
bezpieczeństwa produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Nieprawidłowy montaż może prowadzić do wypadków lub obrażeń.
Osłona kolby może zawierać małe części, które stanowią zagrożenie zadławienia, jeśli są używane
przez dzieci.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze dokładnie postępuj zgodnie z instrukcjami montażu.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj, jeśli produkt jest pęknięty lub uszkodzony.
Upewnij się, że osłona kolby jest pewnie zamocowana przed użyciem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śruby i śrubokręt.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Kroki Montażu:

Ostrożnie usuń starą osłonę kolby z karabinu lub strzelby, odkręcając ją.
Dopasuj nową REMINGTON 10 BUTT PLATE do istniejących otworów na śruby.
Włóż śruby przez osłonę kolby i do kolby broni.
Dokładnie dokręć śruby, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić produktu.

Wytyczne dotyczące Użytkowania:

Po montażu sprawdź dopasowanie i stabilność osłony kolby.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i stosuj odpowiednie protokoły bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj osłonę kolby pod kątem zużycia.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli osłona kolby jest uszkodzona lub nie jest już potrzebna, rozważ opcje recyklingu materiałów
plastikowych.
Nie wyrzucaj do ogólnych odpadów; sprawdź wyznaczone miejsca utylizacji dla materiałów niebezpiecznych,
jeśli dotyczy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku dodatkowych pytań lub wątpliwości dotyczących REMINGTON 10 BUTT PLATE, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z zakupem. Zawsze upewnij się, że masz dostęp do
wsparcia w celu bezpiecznego użytkowania i przestrzegania przepisów bezpieczeństwa.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoim projektem renowacyjnym w sposób
bezpieczny!
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Turvaohjeet REMINGTON 10 PERÄLEVYLLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit N.C. ORDNANCE:n REMINGTON 10 PERÄLEVYN. Tämä korkealaatuinen replikaperälevy on
suunniteltu jäljittelemään alkuperäistä ulkonäköä ja tuntumaa, mikä tekee siitä erinomaisen valinnan vanhan kiväärin
tai haulikon kunnostamiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen käsittely ja käyttö perälevylle. Noudata kaikkia tässä oppaassa
annettuja ohjeita.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä takaisinvetotiedotteista.
Tarkista aina päivitykset.
Verkkokaupan turvallisuus: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että alusta noudattaa
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta
onnettomuuksien estämiseksi.
EUyhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksissä.
Nopeat ilmoitukset: Tarkista EU:n Safety Gate alustalta päivitykset tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
Perälevy voi sisältää pieniä osia, jotka voivat olla tukehtumisvaara, jos lapsi käsittelee niitä.

Vaarojen välttäminen:

Noudata aina asennusohjeita huolellisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Älä käytä, jos tuote on haljennut tai vaurioitunut.
Varmista, että perälevy on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvit ja ruuvimeisseli.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet:

Poista vanha perälevy kivääristä tai haulikosta irrottamalla se varovasti ruuveista.
Kohdista uusi REMINGTON 10 PERÄLEVY olemassa olevien ruuvireikien kanssa.
Työnnä ruuvit perälevyn läpi ja asenna ne aseen tukkiin.
Kiristä ruuveja tiukasti, mutta älä kiristä liikaa, jotta tuote ei vaurioidu.

Käyttöohjeet:

Tarkista asennuksen jälkeen perälevyn istuvuus ja vakaus.
Käsittele asetta aina varovasti ja noudata asianmukaisia turvallisuusprotokollia.
Tarkista säännöllisesti perälevyn kuluminen ja vaurioituminen.

Hävittämisohjeet



Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos perälevy on vaurioitunut tai ei enää tarpeellinen, harkitse kierrätysmahdollisuuksia muovimateriaaleille.
Älä hävitä yleiseen jätteeseen; tarkista, onko olemassa erityisiä hävittämispaikkoja vaarallisille materiaaleille,
jos se on tarpeen.

Lisätietojen saaminen
Jos sinulla on lisäkysymyksiä tai huolenaiheita REMINGTON 10 PERÄLEVYSTÄ, viittaa ostoksesi mukana olevaan
valmistajan yhteystietoon. Varmista aina, että sinulla on pääsy tukeen turvallisen käytön ja turvallisuusmääräysten
noudattamisen varmistamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kunnostusprojektistasi turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktionsguide för REMINGTON 10 BUTT
PLATE

Introduktion
Tack för att du valde REMINGTON 10 BUTT PLATE från N.C. ORDNANCE. Denna högkvalitativa reproduktion av
en bakplatta är designad för att efterlikna det ursprungliga utseendet och känslan, vilket gör den till ett utmärkt val för
att återställa ditt gamla gevär eller hagelgevär. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Säkerställ säker hantering och användning av bakplattan. Följ alla instruktioner som
ges i denna guide.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden relaterade till denna
produkt. Kontrollera alltid efter uppdateringar.
Säkerhet vid onlineköp: Om du har köpt produkten online, säkerställ att plattformen följer
säkerhetsföreskrifterna.
Särskild konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för barn. Håll den utom räckhåll för att förhindra
olyckor.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, säkerställ att du har tillgång till en EUbaserad kontakt.
Snabba varningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.
Bakplattan kan innehålla små delar som utgör en kvävningsrisk om de hanteras av barn.

Undvika faror:

Följ alltid installationsinstruktionerna noggrant.
Inspektera produkten för eventuella skador innan användning.
Använd inte produkten om den är spräckt eller skadad.
Säkerställ att bakplattan är ordentligt fäst innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive skruvar och en skruvmejsel.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst.

Installationssteg:

Ta bort den gamla bakplattan från ditt gevär eller hagelgevär genom att försiktigt skruva loss den.
Justera den nya REMINGTON 10 BUTT PLATE med de befintliga skruvhålen.
Sätt in skruvarna genom bakplattan och in i kolven på vapnet.
Dra åt skruvarna ordentligt, men överdriv inte för att undvika att skada produkten.

Användningsriktlinjer:

Efter installationen, kontrollera passformen och stabiliteten hos bakplattan.
Hantera alltid vapnet med försiktighet och följ korrekta säkerhetsprotokoll.
Inspektera regelbundet bakplattan för slitage.

Avfallsanvisningar



Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om bakplattan är skadad eller inte längre behövs, överväg återvinningsalternativ för plastmaterial.
Kassera inte i allmänt avfall; kontrollera för avsedda avfallsplatser för farligt material om tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella ytterligare frågor eller bekymmer angående REMINGTON 10 BUTT PLATE, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt köp. Se alltid till att du har tillgång till stöd för säker användning
och efterlevnad av säkerhetsföreskrifter.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av ditt restaureringsprojekt på ett säkert sätt!



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 10 BUTT
PLATE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REMINGTON 10 BUTT PLATE od N.C. ORDNANCE. Tento vysoce kvalitní reprodukční
butt plate je navržen tak, aby replikoval originální vzhled a pocit, což z něj činí vynikající volbu pro obnovu vaší staré
pušky nebo brokovnice. Aby bylo zajištěno bezpečné a účinné používání, pečlivě si prosím přečtěte tuto
bezpečnostní příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné zacházení a používání butt plate. Dodržujte všechny pokyny
uvedené v této příručce.
Zvýšené upozornění na stažení: Sledujte jakákoliv oznámení o stažení týkající se tohoto produktu. Vždy
kontrolujte aktualizace.
Bezpečnost při online nákupu: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že platforma splňuje
bezpečnostní předpisy.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah, aby se
předešlo nehodám.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti se ujistěte, že máte přístup k kontaktním
údajům v EU.
Rychlá upozornění: Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpečnosti produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální rizika:

Nesprávná instalace může vést k nehodám nebo zranění.
Butt plate může obsahovat malé části, které představují nebezpečí udušení, pokud s nimi manipulují
děti.

Vyhýbání se rizikům:

Vždy pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci.
Před použitím zkontrolujte produkt na poškození.
Nepoužívejte, pokud je produkt prasklý nebo poškozený.
Ujistěte se, že je butt plate bezpečně připevněn před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubů a šroubováku.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Kroky instalace:

Opatrně odstraňte starý butt plate z vaší pušky nebo brokovnice tím, že jej odšroubujete.
Zarovnejte nový REMINGTON 10 BUTT PLATE s existujícími otvory pro šrouby.
Vložte šrouby skrze butt plate do pažby zbraně.
Šrouby utáhněte bezpečně, ale nepřetahujte, abyste se vyhnuli poškození produktu.

Pokyny pro používání:

Po instalaci zkontrolujte, zda je butt plate správně usazen a stabilní.
Vždy zacházejte se zbraní opatrně a dodržujte správné bezpečnostní protokoly.
Pravidelně kontrolujte butt plate na opotřebení a poškození.



Pokyny pro likvidaci
Zbavte se produktu v souladu s místními předpisy.
Pokud je butt plate poškozený nebo již není potřebný, zvažte možnosti recyklace plastových materiálů.
Nevyhazujte do běžného odpadu; zkontrolujte, zda existují určené místa pro likvidaci nebezpečných materiálů,
pokud je to relevantní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv další dotazy nebo obavy týkající se REMINGTON 10 BUTT PLATE se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce poskytnuté s vaším nákupem. Vždy se ujistěte, že máte přístup k podpoře pro bezpečné používání a
dodržování bezpečnostních předpisů.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečně svůj projekt obnovy!


